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PROCEDIMIENTO PARA LA ADOPCIÓN DE MEDIDAS DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD

Independientemente de que ciertos alumnos de la clase experimenten dificultades, y de que otros se puedan
adaptar a un ritmo más sostenido, propondremos a la clase (o a parte de la misma) actividades diferentes.
Para dinamizar el grupo y ampliar horizontes, recalcamos el interés de: - Los vídeos de CLUB Parachute - EL
GENERADOR DE JUEGOS, para practicar el vocabulario de forma amena. - BANCO DE IMÁGENES
DIGITALES, para hacer mil juegos o actividades creativas basadas en el vocabulario. - CANCIONES
TRADICIONALES, con karaoke, para trabajar la fonética y compartir con los niños franceses un legado
sociocultural imprescindible. ATENCIÓN A ALUMNOS DE INMERSIÓN LINGÜÍSTICA EN ESPAÑOL - Caso
de que tengan tarea de español, les ayudaremos en la medida de lo posible. - Intentaremos involucrarlos en
las actividades orales de reproducción (canciones, poemas, trabalenguas, etc.) ATENCIÓN A LOS ALUMNOS
DE ORIGEN FRANCÓFONO - Trabajos específicos de ortografía. - Proponerles ser profesores de sus
compañeros en algunas actividades orales. Ejemplo: leer textos, pronunciar los sonidos más difíciles para los
hispanohablantes, presentar sus países o regiones de origen, etc. APRENDIZAJE COLABORATIVO - Juegos
por equipos, concursos de sistematización de conocimientos.

ORGANIZACIÓN Y SEGUIMIENTO DE LOS PLANES DE RECUPERACIÓN DEL ALUMNADO
CON MATERIAS PENDIENTES DE CURSOS ANTERIORES

En 1º ESO, no hay alumnos con la asignatura pendiente, porque es el primer año que la cursan.

LIBROS O MATERIALES VAN A SER UTILIZADOS PARA EL DESARROLLO DE LA MATERIA

Nombre ISBN
Club Parachute 1 Cahier d'exercices
Club Parachute 1
Editorial Santillana

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES/COMPLEMENTARIAS QUE SE VAN A LLEVAR A CABO

Nombre Inicio Fin
Crêpes el día de la Chandeleur 03/02/2026 03/02/2026

UNIDADES DE PROGRAMACIÓN

Las unidades de programación organizan la acción didáctica orientada hacia la adquisición de competencias.
En este proceso se desarrollan los saberes básicos (conocimientos, destrezas y actitudes), cuyo aprendizaje
resulta necesario para la adquisición de compentecias.

Los saberes básicos desarrollados en cada unidad de programación son impartidos en clase a través de las
denominadas situaciones de aprendizaje. Éstas, a su vez, se evalúan a través de procedimientos de
evaluación; los utilizados en esta programación didáctica son:

Según lo programado, el porcentaje de uso de los procedimientos de evaluación para obtener la
calificación final del alumnado es:

Observación sistemática: 25,56%

Presentación de un producto: 30,04%
Revisión del cuaderno o producto: 7,86%
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Examen tradicional/Prueba objetiva/competencial: 36,55%

Según lo programado, el porcentaje de uso de los procedimientos de evaluación para obtener la
calificación final del alumnado es:

En este apartado, se muestran secuenciadas las diferentes unidades de programación asociadas con la
materia (Segunda Lengua Extranjera - Francés de 1º de ESO). También se indican las fechas aproximadas de
comienzo de cada una de las unidades así com el número de periodos lectivos que se estima serán
necesarios para impartir la docencia correspondiente.

Comienzo aprox. Nombre de la unidad de programación (UP) Periodos
09-09-2025 1.- Le français, c'est facile! 15
07-11-2025 2.- Se préparer pour la rentrée. 10
05-12-2025 3.- Ce que j'adore 16
13-02-2026 4.- Pro de l'écolo 20
30-04-2026 5.- Moi et mon entourage 12
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1.- LE FRANÇAIS, C'EST FACILE! (15 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 2 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

ME PRESENTO

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Saluer, se présenter, présenter quelqu'un, dire sa couleur préférée, - Comment tu t’appelles ? - S’appeler : je,
tu, il / elle - Comment ça va ? - Qui est-ce ? C’est… Léxico: - Palabras transparentes - Saludos y
presentaciones - El abecedario - Los colores - Los números de 0 a 20

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Saludar, despedirse y presentarse (nombre y apellido).

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando
recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesía.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y
responsable.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 3 actividades:

Je m'appelle

Monólogo de presentación: Je m'appelle + prénom + nom. Éppeler

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Observación
sistemática

Observamos el
trabajo individual de
los alumnos y
ponemos una nota.

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensión y producción de información y
la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las
necesidades de cada momento. (5)

Comment tu t'appelles?

Diálogo para presentarse.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Observación
sistemática

Observamos el
trabajo por parejas
de los alumnos y
ponemos una nota.

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensión y producción de información y
la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las
necesidades de cada momento. (5)

Poster "J'aime le français"

Los alumnos preparan individualmente un poster con los que conocen relativo al idioma (palabras o
expresiones) y a Francia (monumentos, personas o personajes).

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto

Elaboración de un
poster

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensión y producción de información y
la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las
necesidades de cada momento. (1)

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

En esta situación de aprendizaje se va a llevar a cabo (al menos) 1 actividad:

Nombre de la actividad

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
Observación
sistemática Procedimiento 1
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2.- SE PRÉPARER POUR LA RENTRÉE. (10 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

SE PRÉPARER POUR LA RENTRÉE.

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción Identificar y describir un objeto. Hablar de su horario. Saberes básicos: Grammaire: Qu'est-ce que
c'est ? C'est..., Les articles définis et indéfinis. Vocabulaire: le matériel de classe, les matières scolaires, les
couleurs, les jours de la semaine. Phonétique: o nasale, e ouverte (ai) Civilisation: l'école en France

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Vídeo preparando la mochila para su día preferido.

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organización clara, usando estrategias tales como la
planificación, la compensación o la autocorrección, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 3 actividades:

Je prépare mon sac à dos

Al final de la situación de aprendizaje, los alumnos reutilizarán los contenidos trabajados.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto

Proyecto individual
en formato de vídeo.

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situación comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, así como estrategias de planificación y
control de la producción. (4)

¿Qué he aprendido?

Al final de la situación de aprendizaje, los alumnos será evaluados para ver qué han aprendido.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Examen de CO-CE-
GR-VOC-EE

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situación comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, así como estrategias de planificación y
control de la producción. (2)
2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (2)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

¿Sigo bien la clase?

El cuaderno de clase refleja el trabajo de los alumnos en el aula y en casa.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Observación
sistemática

Revisión del
cuaderno de clase.

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar
textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, las características contextuales y la tipología
textual, usando con ayuda los recursos físicos o digitales más
adecuados en función de la tarea y las necesidades de cada
momento. (2)
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3.- CE QUE J'ADORE (16 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

ITINÉRAIRE DES GOÛTS

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción:
El alumnado aprenderá a expresar oralmente y por escrito y a preguntar las preferencias sobre actividades,
comida, asignaturas, a describir usando adjetivos y el verbo être.

Saberes básicos:
Funciones comunicativas:
-Expresar lo que le gusta y lo que no, indicando preferencias.
-Describir un retrato de un personaje o de sí mismo.
-Plantear preguntas sobre los gustos de los compañeros.
-Hablar sobre los símbolos de Francia.

Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El sonido [y]
- El sonido [r]
- La grafía ou
- La -e muda

Estructuras sintáctico-discursivas:
- La formación del plural de los adjetivos.
- El género de los adjetivos.
- El verbo être.
-Los verbos en –er ( aimer, détester, préférer, adorer).

Léxico:
-Los deportes.
-Las actividades de ocio.
-Los adjetivos descriptivos.
-Los números hasta el 39.
-Los meses del año.
-Los símbolos de Francia.

Metodología:
En gran grupo: escuchar los audios de la lección y las canciones planteadas por los compañeros.
Trabajo individual: búsqueda de canciones relacionadas con las preferencias. 
Trabajo cooperativo: Se crearán marionetas para su presentación y su descripción
Individualmente: presentar a sus compañeros.
En grupos de cuatro: preparar la presentación de un personaje conocido.
En parejas: describirse mutuamente realizando los deportes que más o menos les gustan
En grupo crear carteles con elementos identificadores de la Francophonie. Aprendizaje cooperativo. 

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Expresar, con mímica en primer lugar y después oralmente, cuáles son sus preferencias.

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:
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1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando
recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesía.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma crítica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 2 actividades:

Nombre de la actividad

Qué actividades prefiero.
Audición de:
- un listado de los diferentes deportes y actividades del tiempo libre y de ocio
- un vídeo de alumnos franceses contándonos cuáles son sus actividades favoritas, qué días lo practican y
cuántas horas dedican.
- un texto en el que se describen las (LE, p.43, act.3)
-una canción: Amour impossible

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Prueba de
comprensión oral

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la información
específica y explícita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y próximos a su experiencia, expresados de forma clara
y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (1)
3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
próximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatía y respeto
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)
4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensión y producción de información y
la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las
necesidades de cada momento. (1)
5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias más eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos. (1)
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Nombre de la actividad

Te cuento cómo te veo.
Lectura de modelos:
Comic LE, pág. 25, actividad 6
Le blog de Claire LE pág. 27 actividad 35
Expresión oral:
Describo a mi compañero. LE pág. 25, À toi!

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto

Describir a un
compañero.

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la información
específica y explícita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y próximos a su experiencia, expresados de forma clara
y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (1)
3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
próximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatía y respeto
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)
4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensión y producción de información y
la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las
necesidades de cada momento. (1)
5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias más eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos. (1)
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4.- PRO DE L'ÉCOLO (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

ON RECYCLE

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción
El alumnado aprenderá a expresar y a entender oralmente y por escrito ciertas acciones y entre ellas las
relacionadas con el reciclaje tanto en un contexto educativo como personal. Para esto les haremos esta
pregunta de enfoque: ¿Qué se hace para reciclar en clase y/o en el centro? ¿y en casa? ¿qué os parece? 

Saberes básicos
A. Comunicación. 
Estrategias de comprensión: 
- Comprensión de los textos con ayuda visual. 
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido con la L1. 
- Búsqueda de información específica. 
Funciones comunicativas: 
- Expresión de agradecimiento 
- Descripción de acciones 
- Descripción de gestos ecológicos 
- Expresión de la negación 
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación: 
- El sonido [ʒ] 
- El sonido [ɑ ̃] 
- Relación grafía-fonema: [o] = au, eau. 
Estructuras sintáctico-discursivas: 
- Verbos en -er (2): nous, vous, ils / elles 
- La negación 
- L’élision 
- on = nous 
Léxico: 
- Verbos de acción 
- Palabras relacionadas con el reciclaje y la ecología 
- Los números hasta el 100 
Convenciones ortográficas: 
- Relación fonema-grafía: au, eau = [o]. 
Estrategias de producción: 
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la producción oral. 
- Identificar la relación grafía-fonema. 
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos memorizados. 
-Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos siguiendo un modelo. 
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2. 
B. Plurilingüismo y reflexión sobre el aprendizaje 
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
- respeto a los turnos de palabra 
- respeto al rol asignado dentro del grupo 
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y el acceso al significado, así como el buen
desempeño del proyecto. 
Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en distintos contextos comunicativos, a través de: 
- prácticas de diálogos 
- juegos de rol 
- respeto de la opinión de los compañeros 
- favorecer la dinámica de grupo 

Dirección General de Gestión Educativa
I.E.S. Hermanos D'Elhuyar

ALBIA DE CASTRO 9
26003 Logroño (La Rioja)
941231186



Familiarización con el papel del mediador a través de los trabajos por grupos pequeños. 
C. Interculturalidad 
La géographie de la France. 
Découverte des principales villes de la France 

Metodologías
-Aprendizaje cooperativo: por grupos crearán un póster en el que señalarán los gestos ecológicos del centro
donde estudian asignando a cada alumno una función. 
-Aprendizaje basado en proyectos: individualmente tendrán que entregar un vídeo donde explicarán sus
gestos de reciclaje en casa. 
-Clase invertida: un alumno gesticula y el resto dice la acción que está llevando a cabo. 
-Trabajo individual: puesta en práctica de la nueva información a través de ejercicios escritos, memorización
de trabalenguas. 
-Trabajo de 2 en 2: como para comparar ejercicios y llegar a corregirlos solos.

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Grabar un vídeo en el que los alumnos muestren y comuniquen las acciones que llevan a cabo en casa para
reciclar.

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organización clara, usando estrategias tales como la
planificación, la compensación o la autocorrección, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando
recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesía.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma crítica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 3 actividades:

Qu'est-ce qu'il/elle fait? CE/CO/EO

Cada alumno deberá deducir qué quiere decir la acción o la información que escuchan y/o ven a través de
imágenes y/o gestos. Más tarde los alumnos deberán interactuar expresando qué quiere decir la acción o la
información que escuchan y/o ven a través de imágenes y/o gestos. También se trabajará la negación.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Examen de
comprensión oral y
escrita y de
producción oral.

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la información
específica y explícita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y próximos a su experiencia, expresados de forma clara
y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (1)
1.2.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos más adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la
información esencial y los detalles más relevantes de los textos
(orales y escritos); interpretar elementos no verbales; y buscar y
seleccionar información. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

On travaille

Individualmente se utilizará tanto el cuaderno como el de ejercicios para apuntar y afianzar el nuevo
vocabulario y su pronunciación tanto de acciones, como de vocabulario en relación con la ecología, como los
números de 40-100. Todo esto se llevará a cabo de forma respetuosa.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Revisión del
cuaderno o producto

Cuaderno y cuaderno
de ejercicios

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (1)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar
textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, las características contextuales y la tipología
textual, usando con ayuda los recursos físicos o digitales más
adecuados en función de la tarea y las necesidades de cada
momento. (1)
5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias más eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos. (1)

Observación
sistemática

Observación diaria y
continua

6.1.- Actuar de forma empática y respetuosa en situaciones
interculturales, construyendo vínculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminación,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
lingüísticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar
la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)

Et chez moi, est-ce qu'on recycle?
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Individualmente se enviará un vídeo al profesor a través de Teams en el que el alumno enumerará cuáles son
las acciones sostenibles que hacen en su casa. 

Se tendrá en cuenta tanto la pronunciación, como las estructuras, como la competencia digital.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto

Grabación de un
vídeo

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situación comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, así como estrategias de planificación y
control de la producción. (1)
2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (1)
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5.- MOI ET MON ENTOURAGE (12 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

TODO LO QUE YO MÁS QUIERO

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción:
Los alumnos aprenderán las partes del cuerpo, las preposiciones, los miembros de la familia y el modo
imperativo.

Saberes básicos:
A.- Comunicación:
Funciones comunicativas:
- Expresión de la ubicación
- Expresión de la edad
- Descripción de los miembros de la familia
- Expresión de órdenes
- Expresión de consejos
- Expresión de la posesión
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El sonido [ø]
- El sonido [z]
- La liaison
- La -s final
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Las preposiciones de lugar
- El interrogativo où
- Los adjetivos posesivos
- El verbo avoir
- El imperativo, forma afirmativa
Léxico:
- Las partes del cuerpo
- La familia
- Los medios y las nuevas tecnologías

B.- Plurilingüismo y reflexión sobre el aprendizaje:
- Comparación del francés con las otras lenguas que conocen para optimizar el aprendizaje a partir de las
semejanzas y diferencias.

C.- Interculturalidad:
- El origen de los apellidos en Francia.
- Los apellidos franceses más corrientes.

Metodología:
En gran grupo: escuchar los audios de la lección y varias canciones.
Individualmente: dibujar un monstruo con varias partes del cuerpo repetidas. Preparar la presentación de la
familia.
En parejas: describir su monstruo y dibujar el del compañero.
Dibujar el árbol genealógico que les dicta su compañero.

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Poster que represente una familia de monstruos en la que cada miembro tenga una peculiaridad (una parte
del cuerpo repetida varias veces y otra parte del cuerpo que no tenga, ejemplo sin orejas). Describir la familia.
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Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y empleando
recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesía.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma crítica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 2 actividades:

Nombre de la actividad

El cuerpo
Audición de: 
- un listado de las partes del cuerpo 
- una canción sobre las partes del cuerpo
- un texto en el que se describen las acciones que se realizan con las partes del cuerpo (LE, p.43, act.3)
- oraciones describiendo dónde se encuentran unas personas (LE, p.44, act.3)

Expresión:
- Expresión de la ubicación y de dónde está cada parte del cuerpo.
- Reproducción de una canción sobre las partes del cuerpo (LE, p.43, act.2)

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Examen con los
contenidos de la
actividad

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la información
específica y explícita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y próximos a su experiencia, expresados de forma clara
y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (1)
3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
próximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatía y respeto
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)
4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensión y producción de información y
la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las
necesidades de cada momento. (1)
5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias más eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Nombre de la actividad

La familia
Audición de:
- un diálogo para responder a unas preguntas (LE, p.44, act.4)
- una presentación de la familia (LE, p.45, act.7)
- un programa de radio (LE, p.46, act.1)
- el post del blog de Claire en el que habla de su familia (LE, p.49, act.1)

Visionado del video de la unidad: «Les noms de famille » .

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Presentación de un
producto Árbol genealógico

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la información
específica y explícita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y próximos a su experiencia, expresados de forma clara
y en la lengua estándar a través de diversos soportes. (1)
3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
próximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatía y respeto
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)
4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensión y producción de información y
la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las
necesidades de cada momento. (1)
5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias más eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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ANEXO I - CÁLCULO DE CALIFICACIONES

LISTADO DE COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

La superación de Segunda Lengua Extranjera - Francés implica la adquisición de una serie de competencias
específicas. Cada una de estas competencias específicas contribuirá en parte a la calificación que finalmente
obtendrán sus alumunos.

No obstante, es posible que su departamento considere que una competencia específica tenga más
importancia que otras en la calificación final. Esta importancia la puede fijar introduciendo un "peso" a cada
competencia específica; este peso se representa por un número asociado a dicha competencia. Cuanto
mayor es el peso (el número asignado) mayor es la importancia de la competencia.

A través de los criterios de evaluación se valora el grado de adquisición de cada competencia específica; la
media ponderada de esas valoraciones será la calificación que el alumnado obtendrá en Segunda Lengua
Extranjera - Francés.

Competencias específicas Peso
Segunda Lengua Extranjera
1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos breves
expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de
estrategias (como la inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas
concretas.

3

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organización clara, usando estrategias
tales como la planificación, la compensación o la autocorrección, para expresar de forma creativa,
adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

5

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y
empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos concretos
en intercambios respetuosos con las normas de cortesía.

4

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos
sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir información de
manera eficaz, clara y responsable.

3

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de
forma crítica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

3

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la
lengua francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales.

2

La calificación de Segunda Lengua Extranjera - Francés se calculará a través de l a siguiente media
ponderada:

calificación Segunda Lengua Extranjera - Francés =
CE1 × 3 +  CE2 × 5 +  CE3 × 4 +  CE4 × 3 +  CE5 × 3 +  CE6 × 2

3 +  5 +  4 +  3 +  3 +  2

En la anterior fórmula, CE1 es la calificación que un alumno obtiene en la competencia específica 1, 
En la anterior fórmula, CE2 es la calificación que un alumno obtiene en la competencia específica 2, 
... 
CEn sería la calificación obtenida en la competencia específica "n".

PESO ASOCIADO A CADA CRITERIO DE EVALUACIÓN

Para concretar el nivel de adquisición de cada competencia específica, se utilizarán una serie de criterios de
evaluación. Así pues, las competencias no son evaluadas directamente; la evaluación se hace a través los
citados criterios de evaluación; que a su vez servirán de referencia para generar la calificación obtenida por el
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alumnado.

Cada criterio de evaluación puede tener, a su vez, un "peso" que determina su contribución ponderada a la
valoración del grado de adquisición de la competencia específica.

La calificación de cada competencia específica será la media ponderada de las calificaciones que usted
otorgue a cada alumno en cada criterio de evaluación.

Competencias específicas con sus criterios de evaluación asociados Peso
1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de textos breves

expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de
estrategias (como la inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas

concretas.
1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la información específica y explícita de textos orales,
escritos breves y muy sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y próximos
a su experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.

1

1.2.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos más adecuados
en situaciones comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la información esencial y
los detalles más relevantes de los textos (orales y escritos); interpretar elementos no verbales; y buscar
y seleccionar información.

1

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organización clara, usando estrategias tales
como la planificación, la compensación o la autocorrección, para expresar de forma creativa,

adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.
2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la
situación comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin
de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes, utilizando de forma guiada
recursos verbales y no verbales, así como estrategias de planificación y control de la producción.

1

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con claridad, coherencia, cohesión y
adecuación a la situación comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de
herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el
alumnado.

1

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar,
producir y revisar textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, las
características contextuales y la tipología textual, usando con ayuda los recursos físicos o digitales más
adecuados en función de la tarea y las necesidades de cada momento.

1

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomía, usando estrategias de cooperación y
empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos comunicativos concretos en

intercambios respetuosos con las normas de cortesía.
3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y muy sencillas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y próximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyándose en
recursos tales como la repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatía y
respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.

1

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos próximos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones.

1

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos
sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir información de

manera eficaz, clara y responsable.
4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y muy sencillas en situaciones en las
que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatía por los interlocutores e interlocutoras y por
las lenguas empleadas, e interés por participar en la solución de problemas de intercomprensión y de
entendimiento en su entorno próximo, apoyándose en diversos recursos y soportes.

1

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes y faciliten la comprensión y
producción de información y la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento.

1

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de
forma crítica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos

propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
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5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera
progresivamente autónoma sobre su funcionamiento. 1

5.2.- Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de
aprender la lengua francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes analógicos y digitales. 1

5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua
francesa, seleccionando de forma guiada las estrategias más eficaces para superar esas dificultades y
progresar en su aprendizaje, realizando actividades de autoevaluación y coevaluación, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo sus
progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos.

1

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para

actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales.
6.1.- Actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales, construyendo vínculos entre
las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo en
contextos comunicativos cotidianos.

1

6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística propia de países donde se habla
la lengua francesa, reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal, mostrando interés por
compartir elementos culturales y lingüísticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia.

1

6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y
artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

1

Competencias específicas con sus criterios de evaluación asociados Peso

A modo de ejemplo, la calificación de la competencia específica 6 se calculará a través de la siguiente media
ponderada:

calificación CE6 =
CEV6.1 × 1 +  CEV6.2 × 1 +  CEV6.3 × 1

1 +  1 +  1

En la anterior fórmula, CEV6.1 es la calificación que un alumno ha obtenido al evaluar el criterio de evaluación
6.1, 
en general, CEV6.n sería la calificación obtenida en el criterio de evaluación "n".
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